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.WETSONTWERP

tot wijzrgmg van de wet van 24 februari 1921
betreffende het verhandelen van de giftstoffen,

slaapmiddelen en verdovende middelen,
ontsmettingsstoffen of antiseptica.

ONTWERP
OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1).

Artikel 1.

In de wet van 24 februari 1921 betreffende het verhande-
len van de giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende midde-
len, ontsmettingsstoffen en antiseptica wordt een artikel 1bis
ingevoegd, luidende:

« Artikel ibis. - De Regering heeft dezelfde bevoegdhe-
den met betrekking tot de andere psychotropische stoffen
dan verdovende middelen en slaapmiddelen, die afhankelijk-
heid kunnen teweegbrengen »,

Art.2.

. In dezelfde wet wordt een artikel 2~.is ingevoegd, lui-
dende:

« Artikel 2bis. - § 1. Overtreding van de bepalingen van
de krachtens deze wet uitgevaardigde koninklijkebesluiten
met betrekking tot slaapmiddelen, verdovende middelen als-
ook tot andere psychotropische stoffen die afhankelijkheid
kunnen teweegbrengen en waarvan de lijst door de Koning
wordt vastgesteld, wordt gestraft met gevangenisstraf van
drie maanden tot vijf jaar en met geldboete van 1 000 tot
100 000 frank, of met een van die straffen alleen.

(') Zie:
Stukken van de Senaat:

290 (1970-1971) : Wetsontwerp.
484 (1971-1972): Amendementen.
454 (1974-1975) : N' 1.

- N' 2: Verslag.
- N' 3: Amendement.

Handelingen uan de Senaat:
12 juni 1975.
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PROJET DE LOI

modifiant la loi du 24 février 1921
concernant le trafic des substances vénéneuses,

soporifiques, stupéfiantes,
désinfectantes ou antiseptiques.

PROJET
TRANSMIS PAR LE SENAT (1).

Article 1.

Un article 1bis, rédigé comme suit, est inséré dans la loi
du 24 février 1921 concernant le trafic des substances véné-
neuses, soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes ou anti-
septiques : .:~~.

« Article ibis .. - Le Gmivernement a les mêmes pouvoirs
en ce qui concerne les substances psychotropes, autres que
les substances stupéfiantes et soporifiques, susceptibles d'en-
gendrer une dépendance »;

Art. 2.

Un article Zbis, rédigé comme suit, est inséré dans la même
loi:

« Article 2bis. - § 1. Les infractions aux dispositions
qui, dans les arrêtés royaux pris en exécution de la présente
loi, concernent les substances soporifiques, stupéfiantes ainsi
que les autres substances psychotropes susceptibles d'engen-
drer une dépendance et dont la liste est arrêtée par le Roi,
seront punies d'un emprisonnement de trois mois à cinq ans
et d'une amende de 1000 à 100 000 francs ou de l'une de
ces peines seulement.

(') Voir:
Documents du Sénat:

290 (1970-1971) : Projet de loi.
484 (1971-1972) : Amendements.
454 (1974-1975) : N" 1.

- N° 2: Rapport.
- N° 3: Amendement.

Annales du Sénat:
12 juin 1975.

H. - 655.
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» ~ 2. De misdrijvcn hcdocld in § t wordcn gcstraft met
opsluiring :

" cl) indien I.e worden geplccgd ten nnnzien van ecu min-
derjurigc boven de volle leeftijd van 16 jaur;

» IJ) indien het gebruik dat van de onder § 1 bepaalde
sroffen tcn gevolge van de misdrijven is gcrnaakt, bij een
ander hetzij een ongeneeslijk lijkende ziekte, hetzij een blij-
vende ongeschiktheid tot het verrichten van persoonlijke
arbeid, hetzij het volledige verlies van het gebruik van een
orgaan, hetzij een zware verminking heeft veroorzaakt.

» § 3. De misdrijven bedoeld in § 1 worden gestraft met
dwangarbeid van tien tot vijftien jaar:

» a) indien ze worden -gepleegd ten aanzien van een min-
derjarige die meer dan volle twaalf jaar en minder dan volle
zestien jaar oud is;

» b) indien ze daden zijn van deelneming aan de hoofd-
of bijkomende bedrijvigheid van een vereniging;

» c) indien het gebruik dat ten gevolge van de misdrijven
van de in § 1 bepaalde stoffen is gemaakt, de dood heeft
veroorzaakt.

» § 4. De misdrijven bedoeld in § 1 worden gestraft met
dwangarbeidvan vijftien tot twintig jaar:

» a) indienze worden gepleegd ten aanzien van een kind
dat geen volle rwaalf jaar oud is;

» h) indien ze daden zijn van deelneming aan de hoofd-
of bijkomende bedrijvigheid van een vereniging, in de hoe-
danigheid van leidend persoon.

» § 5. In gevallen als bedoeld in de §§ 2, 3 en 4 kan
bovendien een geldboete van 1 000 tot 100000 frank worden
opgelegd. »

Art.3.

Artikel 3 van dezelfde wet wordtveryangen als volgt :

« Artikel 3. - Met de straffen gesteld in artikel 2bis, § 1,
worden gestraft zij die de daarin genoemde stoffen in groep
gebruiken. .4~.

» Met de straffen gesteld in"artikel 2bis, en volgens het
daarin gemaakte onderscheid, worden gestraft zij die, onder
bezwarende titel of om niet, voor een ander het gebruik van
de in artikel Lbis, § 1, genoemde stoffen gemakkelijker
maken door het verschaffen daartoe van een lokaal of door
enig ander middel, of tot dit gebruik aanzetten.

» Met de straffen gesteld in artikel 2bis, en volgens het
daarin gemaakte onderscheid, worden gestraft de beoefe-
naars van de geneeskunde, van de diergeneeskunde of van
een paramedisch beroep die misbruik maken van het voor-
schrijven, toedienen of afleveren van geneesmiddelen die
slaapmiddelen, verdovende middelen of psychotropische
stoffen bevatten welke afhankelijkheid kunnen teweegbren-
gen, onderhouden of verergeren. » ~

Art.4.

Artikel 4 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt:

« Artikel 4. - § 1. Onverminderd de toepassing van de
artikelen 31 en 32 van het Strafwetboek in geval van ver-
oordeling tot een criminele straf, kunnen de daders van de
in de artikelen 2bis en 3 omschreven misdrijven, alsmede
hun medeplichtigen, veroordeeld worden tot ontzetting over-
eenkomstig artikel 33 van hetzelfde Wetboek.

» § 2. Indien zij een tak van de geneeskunde, de dier-
geneeskunde of een pararnedisch beroep uitoefenen, kan de
rechter hen tijdelijk of voor altijd ontzetten van de uitoefe-
ning van die kunde of dat beroep.
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» § 2. Les infractions visées au § 1 seront punies de la
réclusion:

" a) si elles ont été commises il "égard J'un mineur âgé
de 16 ans accomplis;

» b) si l'usage des substances spécifiées au § 1, qui a été
fait à la suite des infractions, a causé à autrui, soit une
maladie paraissant incurable, soit une incapacité permanente
de travail personnel, soit la perte de l'usage absolu d'un
organe, soit une mutilation grave.

» § 3. Les infractions visées .au § 1 seront punies des
travaux forcés de dix à quinze ans:

» a) si elles ont été commises à l'égard d'un enfant âgé de
de plus de 12 ans accomplis et de moins de 16 ans accomplis;

» h) si elles constituent des actes de participation à l'acti-
vité principale ou accessoire d'une association;

» c) si l'usage qui a été fait des substances spécifiées au
§ 1 à la suite des infractions, a causé la mort.

» § 4. Les infractions visées au § l' seront punies des tra-
vaux forcés de quinze à vingt ans:

» a) si elles ont été commises à l'égard d'un enfant âgé de
moins de 12 ans accomplis;

» b) si elles constituent des actes de participation en qua-
lité de dirigeant à l'activité principale ou accessoire d'une
association.

» § 5. Dans les cas prévus aux §§ 2, 3 et 4, une amende
de 1 000 à 100 000 francs pourra, en outre, être prononcée. »

Art.3.

L'article 3 de la même loi est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Article 3. - Seront punis des peines prévues à l'arti-
cle Lbis, § 1, ceux qui auront fait usage en groupe des subs-
tances qui y sont spécifiées.

» Seront punis des peines prévues à l'article 2bis et selon
les distinctions qui y sont faites, ceux qui auront facilité à
autrui l'usage à titre onéreux ou à titre gratuit des substances
spécifiées à l'article Zbis, § 1, soit en procurant à cet effet un
local, soit par tout autre moyen, ou qui auront incité à cet
usage.

» Seront punis des peines prévues à l'article 2bis et selon
les distinctions qui y sont faites, les praticiens de l'art de
guérir, de l'art vétérinaire ou d'une profession paramédicale
qui auront abusivement prescrit, administré ou délivré des
médicaments contenant des substances soporifiques, stupé-
fiantes ou psychotropes de nature à créer, entretenir ou
aggraver une dépendance. »

Art.4.

L'article 4 de la même loi est remplacé par les dispositions
suivantes:

« Article 4. - § 1. Sans préjudice de l'application des arti-
cles 31 et 32 du Code pénal en cas de condamnation à
une peine criminelle, les auteurs ou complices des infractions
visées aux articles 2bis et 3 pourront être condamnés à
l'interdiction conformément à l'article 33 de ce même Code.

» § 2. S'ils exercent une branche de l'art de guérir, l'art
vétérinaire ou une profession paramédicale, le juge pourra
leur interdire, temporairement ou définitivement, l'exercice
de cet art ou de cette profession.



" ~ .I. Bij vcroonlclim; wcgcns ecu van de misdriivcn
omschrcvcu in dl' nrrikclcn 2!Jis en J, kan de rcchrcr de
tiidelijke of dcfiniricve sluiring hcvclcn van draukgclcgcn-
hcdeu, of van alle andcrc inrichtingen waar de misdrijvcn
zijn gcpleegd; bovendicn kan hij de veroordeelde riidclijk of
\'001' alrijd ontzetten van het recht zodanige inrichringen
persoonlijk of door tussenpersoon te exploiteren; hij kan
eveneens de aanplakking en de openbaarrnaking van de
rechterlijke beslissing op kosten van de veroordeelde gelasren,

» § 4, In geval van veroordeling tot een in geldboete
bestaande hoofdstraf, gaat de ontzetting of de sluiting, opge-
legd krachtens de §§ 2 en 3, in op de dag dat de op tegen-
spraak of bij verstek gewezen veroordeling kracht van
gewijsde heeft gekregen.

» In geval van veroordeling tot een vrijheidsstraf gaat de
ontzetting of de sluiting in op de dag dat de veroordeelde
zijn straf heeft ondergaan of zijn straf verjaard is en, bij
voorwaardelijke vrijlating op de dag van de invrijheidstel-
ling, voor zover deze laatste niet ingetrokken wordt.

» In het geval bedoeld in het vorige lid hebben ontzetting
en sluiting bovendien hun gevolgen met ingang van de dag
waarop de op tegenspraak of bij verstek gewezen veroor-
deling kracht van gewijsde heeft gekregen.

» § 5. Elke overtreding van de ontzetting of de sluiting,
opgelegd op grond van de §§ 2 en 3, wordt gestraft met
gevangenisstraf van drie maanden tot een jaar en met geld-
boete van 1 000 tot 5 000 frank.

» § 6. Onverminderd de toepassing van de artikelen 42
en 43 van het Strafwetboek, kan de rechter de verbeurd-
verklaring bevelen van de voertuigen, toestellen en instru-
menten of zaken die hebben gediend of bestemd waren om
de in de artikelen 2bis en 3 omschreven misdrijven te plegen
of die er het voorwerp van uitmaken, zelfs indien ze niet het
eigendom zijn van de veroordeelde. »

Art.S.

Artikel 5 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Artikel 5'. - In geval van herhaling binnen vijf jaar na
een veroordeling wegens overtreding van deze wet of van
de besluiten ter uitvoering ervan, kunnen de correctionele
straffen worden verdubbeld en de criminele straffen worden
verzwaard overeenkomstig artikel 54 van het Strafwet-
boek ".

Art. 6.

Artikel 6 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Artikel 6. - De bepalingen van Boek I van het Straf-
wetboek, hoofdstuk VII en artikel 85 niet uitgezonderd,
waarvan bij deze wet niet wordt afgeweken, zijn toepasselijk
op de bij deze laatste ornschreven misdrijven.

» Van de correctionele straffen bepaald bij de artikelen
2bis en 3, blijven vrij de schuldigen die, vóór de vervolging,
aan de overheid de identiteit van de daders van de bij die
artikelen omschreven misdrijven of, indien de daders niet
bekend zijn, het bestaan van die misdrijven hebben onthuld.

» In dezelfde gevallen worden de bij diezelfde artikelen
.gestelde criminele straffen verminderd in de bij artikel 414,
tweede en derde lid, van het Strafwetboek bepaalde mate.

» De in de artikelen 2bis en 3 gestelde correctionele straf-
fen worden verminderd in de mate bepaald bij artikel 414,
vierde lid, van het Strafwetboek, ten aanzien van de schul-
digen die na het begin van de vervolging de identiteit van
onbekend gebleven daders aan de overheid hebben ont-
huld. »
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" § .1. En condnmunnt du chef d'une des infractions
visées aux articles 2his et .1, le juge pourra ordonner hl fer-
meture temporaire ou définitive des débits de boissons, ou
de tous autres établissements où les infractions ont été com-
mises; il pourra, en outre, interdire à titre temporaire Oll défi-
nitif, au condamné l'exploitation soit par lui-même, soit par
une personne interposée, de tels établissements; il pourra
également ordonner, aux frais du condamné, l'affichage et
la publication de la décision.

» § 4. En cas de condamnation à une peine principale
d'amende, la durée des interdictions ou de la fermeture,
prononcée en vertu des §§ 2 et 3, prendra cours le jour où
la condamnation contradictoire ou par défaut aura acquis
force de chose jugée.

» En cas de condamnation à une peine privative de liberté,
cette durée prendra cours le jour où le condamné aura subi
ou prescrit sa peine et, s'il est libéré conditionnellement, à
partir du jour de la libération, pour- autant que celle-ci ne
soit pas révoquée.

» Dans le cas visé à l'alinéa précédent, les interdictions ou
la fermeture produiront, en outre, leurs effets à compter du
jour où la condamnation contradictoire ou par défaut aura·
acquis. force de chose jugée.

» § 5. Toute infraction aux interdictions ou à la ferme-
ture prononcées en vertu des §§ 2 et 3, sera punie d'un
emprisonnement de trois mois à un an et d'une amende de
1 000 à 5 000 francs.

» § 6. Sans préjudice de l'application des articles 42 et 43
du Code pénal, le juge pourra ordonner la confiscation des
véhicules, appareils, instruments ou 'choses qui ont servi ou
ont été destinés à commettre les infractions prévues aux
articles 2bis et 3 ou qui en ont fait l'objet, même s'ils ne
sont pas la propriété du condamné. »

Art.S.

L'article 5 de la même IQ~.ßst remplacé par la disposition
suivante: .

« Articl; 5. - En cas de récidive dans le délai de cinq ans
après une condamnation du chef d'une infraction à la pré-
sente loi ou aux arrêtés pris en exécution de celle-ci, les
peines correctionnelles pourront être portées au double et
les peines criminelles augmentées conformément à l'article 54
du Code pénal », .

Art. 6.

L'article 6 de la même loi est remplacé par les dispositions
suivantes:

« Article 6. - Les dispositions du Livre I du Code pénal,
sans exception du chapitre VII et de l'article 85, auxquelles
il n'est pas dérogé par la présente loi, sont applicables aux
infractions prévues par celle-ci.

» Sont exemptés des peines correctionnelles prévues par
les articles Lbis et 3, ceux des coupables qui, avant toute
poursuite, ont révélé à l'autorité l'identité des auteurs des
infractions visées par ces articles ou, si ceux-ci ne sont pas
connus, l'existence de ces infractions.

» Dans les mêmes cas, les peines criminelles prévues par
ces mêmes articles sont réduites dans la mesure déterminée
par l'article 414, alinéas 2 et 3 du Code pénal.

» Les peines correctionnelles prévues par les articles 2bis
et 3 sont réduites dans la mesure déterminée par l'article 414,
alinéa 4, du Code pénal, à l'égard des coupables qui, après
le commencement des poursuites, ont révélé à l'autorité
l'identité des auteurs restés inconnus. »
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Art. 7. Art. 7.

Artikel 7 vau dezelfde wet wordt vervungcn als volgr : L'article 7 de la même loi est remplacé par les dispositions
suivantes:

« Artihel 7. - § 1. Onverrninderd de bevoegdheid van de
officieren van gerechtelijke politie, zien de ambtenaren van
de douanen en accijnzen en de daartoc door de Koning aan-
gewezen ambtenaren of bearnbten toe op de toepassing van
deze wet en de desbetreffende uitvoeringsbesluiten.

» § 2. Zij stellen de overtreding van de ter zake geldende
wetten en besluiten vast in processen-verbaal, die bewijs-
kracht hebben behoudens tegenbewijs.

» Zij kunnen de vermoedelijke daders ter beschikking van
de rechterlijke overheid stellen.

» § 3. De officieren van gerechtelijke politie en de ambte-
naren of beambten, daartoe door de Koning aangewezen,
hebben toegang tot de. apotheken, winkels en alle andere
plaarsen bestemd voor de verkoop of de aflevering van de
in deze wet genoemde stoffen, gedurende de uren dat zij
voor het publiek toegankelijk zijn.

» Gedurende dezelfde uren hebben zij ook toegang tot de
depots die bij de in het vorig lid bedoelde plaatsen aan-
sluiten, zelfs wanneer die depots voor het publiek niet toe-
gankelijk zijn.

» Zij mogen te allen tijde de lokalen betreden welke die-
nen voor het vervaardigen, bereiden, bewaren of opslaan
van die stoffen.

» Hetzelfde geldt voor de lokalen waarin de in artikel
'Ibis, § 1, bedoelde stoffen in groep worden gebruikt.

» § 4. De Koning stelt nadere regels voor de monster-
neming alsmede voor de organisatie en de werkwijze van de
laboratoria, erkend voor de analyse daarv.an. »

Art. 8.

Artikel 8 van dezelfde w.et Wbrdt vervangen als volgt:

« Artikel 8. - § 1. Met geldboete van 50 tot 200 frank
worden gestraft zij die zich niet lenen tot of zich verzetten
tegen bezichriging, inspectie of monsterneming met betrek-
king tot de in artikel 2 vermelde stoffen door officieren en
ambtenaren of beambten bedoeld bij artikel 7, § 1.

» § 2. Met gevangenisstraf van drie maanden tot vijf jaar
en met geldboete van 1000 tot 100000 frank of met één
van die straffen alleen, worden gestraft zij die zich niet
lenen tot of zich verzetten tegen bezichtiging, inspectie of
monsterneming door diezelfde ambtenaren, wanneer ze
betrekking hebben op de in artikel 2bis vermelde stoffen. »

Art.9.

Eenieder die de in artikel Zbis, § 1, genoemde stoffen in
groepsverband gebruikt, of op onwettige wijze met het oog
op eigen gebruik vervaardigt, verkrijgt of onder zich heeft,
kan in aanmerking komen voor toepassing van de bepalingen
van de wet van 29 juni 1964 betreffende de opschorting,
het uitsel en de probatie, zelfs indien hij niet voldoet aan de
bij de artikelen 3 en 8 van laatsgenoemde wet gestelde voor-
waarden met betrekking tot de vroegere veroordelingen die
hij mocht hebben ondergaan.

« Article 7. - § 1. Sans préjudice des attributions des
officiers de police judiciaire, les agents des douanes et accises
ct les fonctionnaires ou agents désignés à cette fin par le Roi,
surveillent l 'application de ln présente loi ainsi que des arrê-
tés pris en exécution de celle-ci.

» § 2. Ils constatent les infractions aux lois et arrêtés sur
la matière par des procès-verbaux qui font foi jusqu'à preuve
du contraire.

» Ils peuvent mettre les auteurs présumés de ces infrac-
tions à la disposition des autorités judiciaires.

» § 3. Les officiers de police judiciaire et les fonctionnai-
res ou agents désignés à cette fin par le Roi, peuvent pénétrer
dans les officines, magasins, boutiques et lieux quelconques
affectés à la vente ou à la délivrance des substances visées
.par la présente loi, pendant les heures où ils sont ouverts au
public.

» Ils peuvent pénétrer aussi, pendant les mêmes heures,
dans les dépôts annexés aux locaux et lieux visés à l'alinéa
précédent, même lorsque ces dépôts ne sont pas ouverts au
public.

» Ils peuvent, à toute heure, pénétrer dans les locaux qui
servent à la fabrication, à la préparation, à la conservation
ou à l'entreposage de ces substances.

» Ils sont investis du même pouvoir à l'égard des locaux
où il est fait usage, en groupe, des substances visées à l'arti-
cle 2bis, § 1. .

» § 4. Le Roi règle le mode et les conditions de la prise
d'échantillons, ainsi que l'organisation et le fonctionnement
des laboratoires reconnus pour leur analyse. »

Art. 8.

L'article 8 de la même loi est remplacé par les dispositions
suivantes:

« Article 8. - § 1. Seront punis d'une amende de 50 à
200 francs, ceux qui se sont refusés ou opposés aux visites
des officiers et fonctionnaires ou agents visés à l'article 7,
§ 1, à leurs inspections ou à la prise d'échantillons concer-
nant les substances mentionnées à l'article 2.

» § 2. Seront punis d'un emprisonnement de trois mois à
cinq ans et d'une amende de 1000 à 100000 francs ou de
l'une de ces peines seulement, ceux qui se seront refusés ou
opposés aux visites, inspections ou à la prise d'échantillons
auxquelles il est p}océdé par les mêmes agents, lorsque
celles-ci concernent les substances mentionnées à l'article
2bis. »

Art. 9.

Les personnes qui ont consommé en groupe des substances
spécifiées à l'article 2bis, § 1, ou ont, en vue de leur
consommation personnelle, illégalement fabriqué, acquis ou
détenu de telles substances, peuvent bénéficier des disposi-
tions de la loi du 29 juin 1964 concernant la suspension, le
sursis ou la probation, même si elles ne remplissent pas les
conditions prévues aux articles 3 et 8 de la loi précitée rela-
tive aux condamnations al~térieures qu'elles auraient encou-
rues.



Art. 10.

In artikel 16 van de wet van 25 maart 1964 op de genees-
middelen wordt een § 2bis ingevoegd, luidende:

« § Lbis. Met gevangenisstraf van drie maanden tot vijf
jaar en met geldboete van 1 000 tot 100000 frank of met
één van die straffen alleen wordt gestraft' hij die de speci-
fieke bepalingen overtreedt van de ter uitvoering van deze
wet genomen koninklijke besluiten met betrekking tot de
geneesmiddelen welke slaapmiddelen of verdovende midde-
len alsmede psychotropische stoffen bevatten die afhankelijk-
heid kunnen teweegbrengen en waarvan de lijst door de
Koning wordt vastgesteld »,

Art. 11.

Artikel 2, tweede lid, van de voornoemde wet van
24 februari 1921 wordt opgeheven.

Brussel, 12 juni 1975.

De Voorzitter van 'de Senaat,
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"rt. 10.

Un § Lbis, rédigé comme suit, est inséré dans l'article 16
de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments:

« § 2bis. Est puni d'un emprisonnement de trois mois à
cinq ans et d'une amende de 1000 à 100000 francs ou de
l'une de ces peines seulement, celui qui contrevient aux
dispositions spécifiques qui, dans les arrêtés royaux pris en
exécution de la présente loi, concernent des médicaments
contenant des substances soporifiques ou stupéfiantes, ainsi
que des substances psychotropes susceptibles d'engendrer
une dépendance et dont la liste est arrêtée par le Roi »,

Art. 11.

L'alinéa 2 de l'article 2 de la loi précitée du 24 février
15121 est abrogé.

Bruxelles, le 12 juin 1975.

P. HARMEL.

Le Président du Sénat,

De Secretarissen, I Les Secrétaires,

A. BOGAERTS.

J. DE SERANNO.


